
DIS PUT 
• B~C 

Pere 20 en mi: rariCf~Cret tost da Orleans, 

ha pere·· 

zo ntJz-de o va le ac' houdevez o daou aiSam~les. 

Var loD 1 CGerz: ar Burele. 

· DTOOSTAlT 1 compagouoez a bep seurt qualite, 
Evit clêvet euo Oisput composet a oêve, 

. Grêt etre an daou zen cossa a zo var ar bed-mà 
Pere, altas1 a vevo betec ar varn diveza. 

Uoan anê zo hanvet Isaac ar Baleant.., 
B{:oile ar Baourente 1 caus a vil nec'hamant , 
Abalamour -d'an aoqen a laqjl en bor brô : 
Ar bed oll a dra certeo a garfe ve maro. 

Tost d'ar go ~Br a Orleans i ot en em raocootret; 
· E·eJ daou zen ancien int en em bar lan tet : 
Isaac a zônje deào e voa én ar c'hossa , 
Ha pa d~ , en deus cavet c'hoas cos~oc'b !guetâ. 
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Ar Baoureote, p'er güelas, en deveua lauret : 
Boo jour, mignon Juif-Errant, e pelec'b oude bet! 
Lavar dln pes seurt micher a res var ar becl-mào ; 
Meurbet out sqüiz ba falig , ber vez m'en remercào. 

Me zo nôs-de o vale·, gant Doue condaonet, 
Abalamour d'ar pec'bet meus dezàn displijet; 
Terrubl bras ê va aoqeo, deffot qüittàt ar bed; 
Qen a vo ar varu general, allas 1 ne varvin qet. 

Mes , va mignon , emeàn , biscoas ne meus cavet 
Qeo c6s ha c'houi er bed-mà, daoust ma meus baleet, 
Me sônje voan ar c'hossa a voa var ar bed-mào, · 

• Ha pa dai , em eus cavet va fa r , var a velào. 

Siouas dio, va c'brouadur, erne ar Daourente , 
Te zo c'hoas oêve ganet e comparésoo diu-me : 
Te lavar e mon t er bed passee& trivac'h caot vloa , 
Ha me zo passeet pemp mil : pi ni eo ar c'hossa? 

Pa bec'has hon Tad Adam , o tisoboissa, 
En o dy e voen ga net ba conduet gaotà; 
Memes tra e vugale o deus bet va maguet , 
Hac ec'h esperàn er graint c'hoas bele fin ar bed. 

Va zad côz, erne Isaac, p'omp en em rancootret, 
Livirt dio hoc'h ha no, pe seurt micher a ret : 
Menrbet e zoo estooet ooz ho clêvet brêmà 
Peoos e zoc'b er bed-mà abaone pemp mil bloa. 

Ar Baon rente, emeàn, oun a viscoas hanvet , 
lla va ftij adur vrassa eo tourmaoti ar bed; 
Laqat bepret an dizurs e qemeot plaç m'ouo bet; 
Cos oun eus a vil maleur, tad an oll grueldet. 

Te a die va anaout dreist oll dud ar bed-mà, 
Rac abaoue ma z.out ganet, e maoo oc'h da beuill~ 
Exercet e meus varnout peb seurt iosrateri, 
Paourentc, chagrin clénved a reno did and uri. 
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Mar dé te eo an bioi a dourmant an oll bed, 
Eo profit e vez maro, ba biqeo ne vez bet; 
Evidoo-me, malürus , a voar mad , sio!las dio! 
Ec'h eus uzet em andret re a iograteri. 

Brêmào, p'am aoavezes, pella, affronter côs : 
Eo em denn pell diouzin, ha va lès da repos : 
0 compren pez seurt aonui am eus var an douar , 
Abaoue trivac'h caot v Joas a. rez dln calz glac'har. 

Pa zono an trompillon d'ont d'ar Varn general, 
Pa fioisso ar bed-mào, me qüittayo ractal ; 
Evit ac' han da neuze, elles n'cm resol vi 
Da aoduri paourente, peb tourmant bac aonui. 

Te eo ar speret goassa a voe biscoAs er bed 
Bac an oll, bras ha bian, a so gaoes oec'het : 
Betec an dud piovidic bac ar varc'hadourien 
A zo gaoete jeoet qercoulz bac ar beorien. 

1\Je gred er v ad, va mignon, ar pez a lavaret; 
Noblaoç ba tud piovidic a meus me goal ozet, 
Ba ma ne gueront dioual ouzin-me nôz ha ~e, 
E tostayo bt>p nebeut outo ar Baourente. 

Me a gav dln eo güelhot ar zonch ac'h eus-te grêt; 
E ty ar re binvidic e vez güell gunduet 
Eguet e ty ar beorien, o tont d'o chagrina ; 
An darn-vuia anezo n'o deus qet a vara.' 

Esper a rueoa da vonet var o zro bop dale , 
Etouez ar re biovidic me a rai eur baie : 
Mar gallàn-me antreal eur veacb eo o zy , 
0 deveo calz eus a boao bars m'o c'buitaïo moi. 

Re fa li eo ho güiscamant, 6 cos affronter côs 1 
E ty ar re baissant biqen n'ho po repos; 
Raclai ma viot güelet o fallout antreal , 
An disterra eu1 an ty a deui d'ho chamal. 
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Va enteotit, va mignon, me ya dre finesse, 

Bep eun tamic d'ho c'havet en n6s coulz bac en de ; 
Pa veo eur vech aotr~?et, ne qet res va c'bass qüit : 
Me a voar ober tud paour eus a re biovidic. 

Te a zo eor goal draïtour, eun den pernicius, 
Eun affronter, eor mechant, hac eur malicius, 
Elec'h lezel tud ar bed ebars eo o repos, 
E zout caus a vil maJeur bac en deiz bac en oôs. 

An nep ne feil qet dêze ec'h antrefen en o zi, 
A rabat bea prodig, na tarn feneanti : 
En ty lod ec'h antreàn hac a voar va c'hass qüit, 
Am c'hass da dy ar re-ali bac am mir magnifie. 

Eus a bers an drouc-spere& ez out te deut cr bed; 
En em dena pell diouzôn, scüis ôo ouz da velet. 
Da viana, pa ouzout va zourmaot ha va oat, 
E poent did, affronter c6s, buao dont d'am chuittàt~ 

Na re g6s, na re yaouanq , nac an aoaoudeguez, 
Na mignonet, na nep den na excuzàn james : 
An uep a garo divoal ha laqat oves mad , 
Am c'basso demeus e zouez, mar qeroot labourat • . 

Rac-se ta , compagouoez, mar feil dêc'h evita 
Ar Vizer, ar Uaoureote, divoallit pis outà : 
En Paris, Rom tu Bourdet , bac en Marseil ê bet ; 
Mes ret eo e chasseal adouez ar Vretooet. 

An neb en deus c'hoaotda gaout His tor Booom Mizer, 
A ello mont d'ho freoa da dy an Imprimer, 
Er gumr eus a Von trouiez, en traôn ru ar vur, 
Bac en devo ouz e leon catz eus a blijadur. 

FIN. 
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CANTIC JUDAS. 
Var ton : Al Labourer Sul ha Gouel. 

MB ho suppli, compagounez, tostait oll da glê•et 
I Buez an den maleürussa e voe biscoas var ar bed , 
Pebini e deveus lazet e dad ba mab ar roue. 
Eva rn propr eo deus eureujet, ba trahisset Ma b Doue. 

Ar Scritur a deu da barlaot eus a Judas ar mechant, 
Pebioi a zo güir exempl d'ar bed oll entieramant. 
Da Drec'hi ao avaristet , eur pec'het qer maleurus , 
A zo caus eus a vil bec'het a fach boo roue Jesus. 

Doue ebars an Aviel a ro demp calz exemploo 
Da drec'bi an avaristet, sourceo an oll bec'bpjou ; 
Dreist pep tra e cavàn merqet bue Judas ar mechant 
Ptlbini zoeo cm daouet gaotarc'boaot da gao ut arc'baot. 

Pa voa e vam eus e zougueo, ar Profet a lavaras 
E devi je eor c'braouadur a raje dêi anqen v ras ; 
Disclêrja euro en antier ba d'e vam coulz ha d'e dad, 
Peoos o vije er bed-mào o mab eun den mizerabl. 

E dad bac e v am o clevet eor c'bélou qeo dioatur, 
Pesra a vije erruet er bed gant o c'hrouadur, 
A voe qer trist ha qer nec'het, m'o deus sôujet enlreze, 
En instant ma vije ganet , leme! deào e vue. 

Er Jude pa ê bet gaoet, e gueren t o deus sônjet 
Ober soudeo eur vag brouao, bac enni e voe laqet 
Allestr etre daouaro Doue da vont gant ar môr pirillus, 
0 sôojal en em disober eus euo den qer maleürus. 

Doue ne fellie qet deào e vije bet perisset, 
Evit servicbout da exempt d'an oll bele fin ar bed ; 
Ar mOr, an avel, an tourmaot a gundue ar .ag broueo, 
Hac eo rentas e savete eo bordic euo eoezeo. 
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En eoezco-se e cbomme•eur roue eus an Egypt, 
Ha n'en devoa a vugale qen nemet cor mab uniq ; 
0 vea uo deiz o pourrncn , ba gantà n llrd e baies, 
E cavas ar vaguic brouan voa cbommet touez an trèz. 

Ar roue en deus commandet mont da velet petra voa; 
En instant o deveus c2vet eor c'hrouadur ar c'haera : 
Ncuze f(ljot commandamaot demeus abers ar roue 
D'e gass d'ar pales prontamant , ba savetai e vue. 

Ar roue en deus er magnet , bac en devoa san timaot 
D'e zesqi ha d'en instrui, d'e ober eu n deu vaillant; 
Me3 evcl ma voa e galon douguet d'an avariçtet, 
Na elle qet en nep feçon e zivoal Jinuc'b ar pl'c'het. 

Judas pa e bet commancet da zont an oad a rézoo, 
A zant e ealon anaqet gant calz a ambition ; 
Arc'hant , rubanou 1 biseyer, ba carcanou, ba perlez, 
Qement a elle da aurap e Jaere d'ar r6uaoez. 

Mab ar roue a voe cossoc'b eun lamie eguet Judas, 
Ha pa velas e Jaerooci 1 e la ras deào trist bras : 
Me a lavaro sur d'am zad peoos e zoc'b o laerez, 
Hac a lacay ho corrija, ma oa chenchit a vuez. 

Ar roue p'en deveus gouezet al laeroociou mechant, 
En deveus en disseziet ha corrijet promptaruaot, 
Ba disclêriet en güirione voa eur c'hrouadur cavet, 
Penos e voa dre charite e voa bet ean tàn savel. 

Judas a sonservas neuze en e galon cassoni 
Ba maliç ouz ar prioç yaouaoc, n'elle qet e anduri; 
0 soojal e voa heritnur d'ar roue coulz bac e vab, 
E qemeras ar volonte d'e lua, ar mizerabll 

Eon devez pa oa disonjet an oll eus a guementse, 
E la var deàn an Irai tour : dent da v ale ganén-me; 
Pa fOant eun nebeut ecart et , er seoas gant euo toi bas, 
D'an douar en deus er pilet , bac en e voad er beuzas. 
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Ac'bano buao é tec'het, ha var boez e hent e yas, 
Hac, herves comzou ar Profet , en e vro ec'h erruas; 
Memes er gurer ma voe ganet e cbomas da zervicha, 
Bep bea gant den anaveet, en hostaliri v rassa. 

Evel rna voa un den vaillant, tud an ty en estime, 
·Bac a gon~e eonàn arc'hant, pi ni a lies a laere; 
Pa vije casset da breoa meur a seurt marc'hadourez, 
E vire deào an arc'hant, bac e tache da laeres. 

E vestr a roas deàn eor vech arc'baot evit pre na frouez, 
E dad propr a voa jardiner , eno e yas da laeres ; 
E dad a erruas gantàn , a gnmmanç d'er scandal11t, 
Judas· a guemeras eor men bac er beuzas en e voad. 

Al lezen dcmeus ar vr6-ze a gondaooe ar montrer 
Da zemezi d'an intaovez, evit punition sclêr ; 
Ar pez a erruas neoze, rac Judas a eureujas, 
E vam bropr a voa intaovez, rac e dad eo a lazas • 

• 
A ben oua oebeudic amzerm'oeot bet odaou assam bles 

0 conta o avanturiou , en eor domma eon nosvez, 
E vam , pini voa e bried, e deus anaveet he mab, 
Pini a voe ou ti gao et, en doa c'boerc'b bis var bep troad. 

Uac,bi o commanç da grial: ô Doue, Crouer ar bed I 
Cetu accomplisset etel ar c'homzou eus ar Profet 1 
Judas a guemeras anqen en e galon gouscoude, 
Rac ne vouie qet e-uoao en devoa grêt qemeotse. 

Qüittàt a eure e bried evit mont da redec brô, 
Ha qüittat an douar Egypt, caus deàn calz ma leu riou. 
Eoeurvont,en deosrancontretJesos, Redemptor ar bed, 
0 va le gant e Ebestel, Jeun a garante barfet. 

Judas, pa volas hor Zalver en em dolas d'an daoulio. 
Mar plicbfe ganéc'h va receo, emeào, va Mestr divin. 
Sellit ouzon dre ho true, me a zo eur pec'her bras, 
Bac e meus eur güir volonté evit aotren en ho craç. 
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Jesus a la YI ras deàn : qüittat ar pec'hét marvel' 
Pehini so en da galon, a bf.'Z Abostol fidel; 
Chom atao em c'hompagnunez, te a velo Mab an Den 
0 vervel ebars el Lamgroas da brena ar bec'berieo. 

Jesus , pa voe deut an amzer d'ober ar redemption, 
A roas d'e olt Ebestel er goao ar gommu.nion : 
Güir exempt d'an olt bec'herien, Judas en deus recevet 
An drouc-sper!'t en e galon dre sonch an avariçtet. 

Jesus, goude ~r gommuoioo, gant eur garante zantel, 
A gue mer dour hac eor zeniet, a voalc'b treid e Ebe~tel, 
Bep exanti memes Judas, o Javarat gant douçder: 
Te, emeàn, am trahisso, va Abostol iofidel. 

Pa voa échu ar Goan Pascal , e yas Jesus bor Zalver 
Varzu ar Jardin Olivet da bedi e Oad Eternel : 
Judas, ao traïtour qer cruel, a yas pront a dra certeo, 
Vit ar som a drégont diner d'e verza d'ar Judevien. 

Pa veles Judas ar boanniou a aodure Afab Ooue, 
E qemeras eun dizesper bac a droublas e ene i 
Ma yas da guinig an arc'baot, bac e voe bet refuset, 
Hep ma conservasgüirglac'har a greun, an den milliguet. 

Er c'bontrol, n'em abaorfoni a eure d'an disesper, 
Evel a ra meur a hini, bac a zisplich d'or Zalver; 
Mont a eure d'en em grouga dre arracb a guementse, 
Ar pez zo caus ma zeo daouet epad eon eternite. 

Cetu amà-ta, Cbristeoieo, eon ~xempl eus ar c'baera, 
Evit renonç d'an dizesper ha caoot ar glac'bar vrassa : 
Gouleooit pardon ouz Doue bac ho pet eor feiz barfet~ 
Bac e ho poe da adori ·an Drindet. 

~~'\ to~~ F 1 N. . 
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